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See the notice on TED website

167328-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Preparaty czyszczące – „Доставка на пособия, консумативи и препарати за 
почистване на подвижен железопътен състав (ПЖПС) и помещения, с 2 (две) обособени 
позиции
OJ S 49/2026 11/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: "БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ" съкратено "БДЖ - ПП" ЕООД
E-mail: rcholakova@bdz.bg
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Usługi kolejowe

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: „Доставка на пособия, консумативи и препарати за почистване на подвижен 
железопътен състав (ПЖПС) и помещения, с 2 (две) обособени позиции
Opis: „Доставка на пособия, консумативи и препарати за почистване на подвижен 
железопътен състав (ПЖПС) и помещения”, с 2 (две) обособени позиции, както следва: 
Обособена позиция №1 -„Доставка на хигиенни материали“ Обособена позиция №2 - 
„Доставка на хигиенни материали, включени в списъка по чл. 12 от ЗОП“ Предметът на 
настоящата обществена поръчка е за доставка на пособия, консумативи и препарати за 
почистване на подвижен железопътен състав (ПЖПС) и помещения. Изискванията на 
Възложителя за изпълнение на обществената поръчка са подробно описани в 
Техническата спецификация и изисквания по обществената поръчка на Възложителя от 
документацията за участие. На основание чл.12, ал.1, т. 1 от Закона за обществените 
поръчки /ЗОП/, обособена позиция №2 в настоящата обществена поръчка е 
предназначена за изпълнение от специализирани предприятия или кооперации на хора 
с увреждания, тъй като предметът на поръчката е включен в Списъка на стоките и 
услугите по чл.12, ал.1, т.1 от ЗОП, които са предназначени за възлагане на 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания или за стопански 
субекти, чиято основна цел е социалното и професионалното интегриране на хора с 
увреждания или на хора в неравностойно положение, приет с Решение № 591/18.
07.2016 г. на Министерски съвет, допълнено с Решение на Министерски съвет №516/30.
07.2025г. ​​​​​​​
Identyfikator procedury: 630e1e24-4da8-44af-ba77-be0883faa00e
Wewnętrzny identyfikator: 558177
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39831240 Preparaty czyszczące

2.1.2.  Miejsce realizacji

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/167328-2026
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2.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Bułgaria
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: Места на доставка: -Централно управление на „БДЖ – Пътнически 
превози” ЕООД, с адрес: гр. София, ул. „Иван Вазов” №3 – NUTS: BG411 София 
(столица); -Поделение за пътнически превози – София, с адрес: гр. София, ж.к. 
Надежда, кв. Триъгълника, ул. „Стефансон” №5; – NUTS:BG 411 София (столица); -
Поделение за пътнически превози – София, с адрес: гр. Мездра, пл. „България“ №7– 
NUTS: 411 София (столица); -Поделение за пътнически превози – Пловдив, с адрес: гр. 
Пловдив, Южна индустриална зона, Техническа гара Пловдив – NUTS: BG 421 Пловдив; 
-Поделение за пътнически превози – Пловдив, с адрес: гр. Бургас, ул. „Мария Луиза“, до 
автомивка „Фреш“, срещу №33– NUTS: 421 Пловдив; -Поделение за пътнически превози 
– Горна Оряховица, с адрес: гр. Горна Оряховица, ул. „Антон Страшимиров” №16– 
NUTS: 32 Северен Централен; -Поделение за пътнически превози – ППП Горна 
Оряховица, с адрес: гр. Варна, южна промишлена зона до входа на Товарно пристанище 
– NUTS: 331 Варна;

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 405 231,24 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: I. Условия, наличието на които води до отстраняване на 
участниците от обществената поръчка: 1.При наличието на основанията по чл. 107 от 
ЗОП, във връзка с чл.144, ал.2 от ЗОП. Участник, който не е декриптирал офертата си, в 
т.ч. съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по чл.9л, ал.4 от ППЗОП, се 
отстранява на основание чл.107, т.5 от ЗОП. 2.При наличието на основанията по чл. 54, 
ал.1 т.1-7 от ЗОП и чл. 55, ал. 1, т.1 от ЗОП и при наличието на специфичните 
национални основания за отстраняване. 2.1. Участник, за когото са налице основания по 
чл.54, ал.1 и чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, и не е представил док-ва, че е предприел мерки, 
които гарантират неговата надеждност, съгласно чл. 56, ал.1 от ЗОП. 2.2. На основание 
чл. 101, ал. 11 от ЗОП Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни кандидати или 
участници в една и съща процедура. 2.3. За участник - специализирано предприятие или 
кооперация на хора с увреждания: освен горните основания и в случай, че участникът не 
е изпълнил изискванията на чл.12, ал.5 и ал.6 от ЗОП. II. Определеният за изпълнител 
на обществената поръчка представя на Възложителя гаранция за изпълнение на 
поръчката, за об.поз.№1 в размер на 5% от стойността на договора и за об. поз.№2 в 
размер на 2 % от стойността на договора без ДДС /за изпълнители, които са 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания/ или 5 % от 
стойността на договора без ДДС /за изпълнители, които не са специализирани 
предприятия или кооперации на хора с увреждания/. Гаранцията за изпълнение се 
учредяват по избор на изпълнителя в една от следните форми: - безусловна и 
неотменяема банкова гаранция в оригинал, или - застраховка, която безусловно и 
неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в оригинал или - парична сума (депозит), внесена по банковата сметка 
на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: „БДЖ-Пътнически превози“ ЕООД, Банка: Юробанк България АД, 
гр. София, IBAN: BG29 BPBI 7942 3376 5165 05, BIC: BPBIBGSF. Гаранцията за 
изпълнение се представя при условията на чл. 112 от ЗОП. Условията и сроковете за 
задържане и освобождаване на гаранцията за изпълнение са посочени в проекта на 
договор за обществената поръчка.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE
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2.1.5.
 
Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 31.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
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Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля 
добавете съответно описание.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от 
ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Upadłość: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Niewypłacalność: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Układ z wierzycielami: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Aktywami zarządza likwidator: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: „Доставка на хигиенни материали“
Opis: Доставка на хигиенни материали, съгласно Техническа спецификация и 
изисквания по обществена поръчка с предмет: „Доставка на пособия, консумативи и 
препарати за почистване на подвижен железопътен състав (ПЖПС) и помещения за 
нуждите на „БДЖ – Пътнически превози“ ЕООД”, с 2 (две) обособени позиции на 
Възложителя от документацията за участие. Доставката включва следните артикули: 1.
Дръжка за моп и пад-1470 бр.; 2.Държач за моп за под /комплект с дръжка/-1250 бр.;3.
Четка за почистване на подови повърхности-760 бр.; 4.Телескопична алуминиева 
дръжка-126 бр.; 5.Четка за външно миене на вагони-360 бр.; 6.Накрайник с ножче-1150 
бр.; 7.Държач за абразивен пад-217 бр.; 8.Ръчен държач за абразивен пад-286 бр.; 9.
Абразивен пад-285 бр.; 10.Уред за почистване на стъкла с ръкохватка, лайсна и гума – 
комплект-116 бр.; 11.Резервна гума за почистване на стъкла за лайсна-74 бр.; 12.
Стъклопочистващо мече с абразивна лента и пластмасов държач-комплект-78 бр.;13.
Ръчен пулверизатор-537 бр.; 14.Ръчен пулверизатор-80 бр.; 15.Шише с пулверизатор 
тип помпа-780 бр.; 16.Метла с къса дръжка-3550 бр.; 17.Бърсалка за под - конци /въже/-
7750 бр.; 18.Дръжка метална-4010 бр.; 19.Четка за WC-620 бр.; 20.Четка за почистване-
480 бр.; 21.Метална лопатка-420 бр.; 22.Комплект четка с лопата-634 бр.; 23.Дозатор за 
течен сапун-180 бр.; 24.Пълнител за диспенсър за течен сапун-460 бр.; 25.Диспенсър за 
течен сапун – вариант 2-180 бр. На основание чл. 52, ал. 5 ЗОП, с цел доказване 
съответствието от страна на участниците по отношение на оферираните артикули/стоки 
съгласно раздел II-Технически спецификации по обособени позиции, Възложителят 
изисква от участниците предоставяне на мостри на следните номенклатурни единци по 
обособени позиции, както следва: -За обособена позиция №1- за номенклатурни 
единици № 3, № 5, № 10, № 12, № 19, № 20, № 22- № 25; ​​​​​​​Начинът на представяне на 
мострите, условията и сроковете за задържането и за връщането им са подробно 
указани в раздел "Процедура", поле "Допълнителна информация (BT-300-Lot) от 
настоящото обявление.
Wewnętrzny identyfikator: 558356

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39800000 Środki czyszczące i polerujące

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Bułgaria
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: -Централно управление на „БДЖ – Пътнически превози” ЕООД, с 
адрес: гр. София, ул. „Иван Вазов” №3 – NUTS: BG411 София (столица); -Поделение за 
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пътнически превози – София, с адрес: гр. София, ж.к. Надежда, кв. Триъгълника, ул. 
„Стефансон” №5; – NUTS:BG 411 София (столица); -Поделение за пътнически превози – 
София, с адрес: гр. Мездра, пл. „България“ №7– NUTS: 411 София (столица); -
Поделение за пътнически превози – Пловдив, с адрес: гр. Пловдив, Южна индустриална 
зона, Техническа гара Пловдив – NUTS: BG 421 Пловдив; -Поделение за пътнически 
превози – Пловдив, с адрес: гр. Бургас, ул. „Мария Луиза“, до автомивка „Фреш“, срещу 
№33– NUTS: 421 Пловдив; -Поделение за пътнически превози – Горна Оряховица, с 
адрес: гр. Горна Оряховица, ул. „Антон Страшимиров” №16– NUTS: 32 Северен 
Централен; -Поделение за пътнически превози – ППП Горна Оряховица, с адрес: гр. 
Варна, южна промишлена зона до входа на Товарно пристанище – NUTS: 331 Варна;

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 62 721,40 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: След изтичане скрока на договора.
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Мострите се представят от участника или от упълномощен от него 
представител лично или чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана 
пратка с обратна разписка, на адрес: гр. София, ул. „Иван Вазов“ №3, деловодството на 
„БДЖ- Пътнически превози“ ЕООД, в работното време на Възложителя от 08:00 часа до 
16:45 часа, в срок до датата на изтичане на крайния срок за получаване на офертите 
включително. Участниците следва да осигурят своевременното получаване на мострите 
от възложителя в обявения срок. Мострите следва да се представят в подходяща 
опаковка, върху която се посочва следната информация: 1.Наименованието на 
кандидата или участника; 2.Адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс 
и електронен адрес; 3.Наименованието на поръчката и номенклатурата от съответната 
обособена позиция, за която се отнася. 4.Номерът на офертата в националната 
електронна платформа, ако бъдат представени след офертата в ЦАИС ЕОП. 5.Ако 
мострите се представят преди офертата, в ЦАИС ЕОП на определеното за това място 
да се напише входящия номер от деловодството на „БДЖ – Пътнически превози“ ЕООД. 
Участникът изготвя и поставя в опаковката с представените мостри опис на същите. 
Мострите ще бъдат използвани за преценка за съответствие и спазване на 
приложимите изисквания към стоките, съдържащите се в р. II „Технически спецификации 
по обособени позиции“, останалата част от документацията на обществената поръчка и 
приложимото законодателство. Показатели на мострите, които ще бъдат изследвани за 
установяване на съответствие на р. II „Технически спецификации по обособени позиции
“: » записаните в р. II „Техническата спецификация изисквания на Възложителя“ и 
приложими за конкретните изискани стоки технически, работни, качествени и други 
характеристики; » практическата възможност за използване на стоките по 
предназначението им. Тази възможност се дефинира като възможност за използване на 
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изделието от служителите по предназначение, без да се създават необичайни 
затруднения в сравнение с установената до момента практика. Такива затруднения 
могат да се изразяват, например, в твърде лесно „разкъсване“ на стоките – цялостно 
или частично деинтегириране на целостта на стоките при нормална работа с тях, или 
необичайно бърза загуба на качествените им характеристики, като захабяване на цвят, 
здравина и други. Така представената дефиниция за практическа възможност за 
използване на изделията по предназначение следва да се счита за приобщена към 
настоящата Техническа спецификация и изисквания на Възложителя. В процеса на 
провеждане на процедурата при необходимост на някои изделия, може да бъде 
нарушена целостта на опаковката на мострата и търговския вид. На основание чл. 76, 
ал. 1, изр. второ от ППЗОП, Възложителят ще задържи всички мостри на участника с 
който е сключен договорът за обществена поръчка, до приключването му. На 
останалите участници, мострите, ще се върнат в срок до 10 (десет) календарни дни от 
сключването на договор за обществена поръчка или от прекратяването на процедурата. 
Невърнатите мостри и/или разопаковани, ще бъдат заплащани на представилите ги 
лица съгласно тяхната стойност, посочена в офертата на съответния участник, съгласно 
чл. 76, ал. 2, т. 1 ППЗОП, ако тя бъде отворена и разгледана. Непредставянето на 
мостра и/или несъответствието на мострата с посочените в Техническата спецификация 
и изисквания на Възложителя е основание за отстраняване на офертата на участника. 
За всяка от посочените номенклатурни единици участниците следва да представят по 1 
(една) бройка мостра от оферирания артикул/стока. Представените мостри трябва да 
бъдат идентични по вид, качество, състав, опаковка и мярка, съгласно изискванията, 
посочени в р. II „Технически спецификации по обособени позиции“. Когато оферираният 
артикул представлява комплект (напр. „държач с дръжка“, „уред с аксесоари“ и др.), 
мострата следва да включва всички елементи на комплекта, така че да се гарантира 
пълното и реално представяне на функционалните и техническите характеристики на 
предлагания продукт.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione, ponieważ 
przedmiot zamówienia nie jest przeznaczony dla osób fizycznych

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Възложителя не поставя изисквания към участниците, относно 
годност за упражняване на професионална дейност, икономическо и финансово 
състояние и за технически и професионални способности.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: най-ниска цена
Opis: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане: най-ниска цена, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia



167328-2026 Page 8/14

Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/558177
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/558177
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 09/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 14/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Informacje dodatkowe: Мострите ще бъдат отворени на публично заседание на 
комисията, което ще се проведе на 14.04.2026 г., от 14:30 часа, на адрес: “БДЖ-
Пътнически превози“ ЕООД, гр. София, ул. „Иван Вазов” №3, зала №209, на което могат 
да присъстват представителите на участниците, техни упълномощени представители и 
представители на средствата за масово осведомяване.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Условията, свързани с изпълнението на 
договора, са регламентирани в проекта на договор от доументацията за участие.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Zasady finansowe: Условията, срока и начина на плащане се извършва при условията 
визирани в раздел III от проекта на договор от документацията за участие.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: "БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ" съкратено "БДЖ - ПП" ЕООД
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: "БДЖ-
ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ" съкратено "БДЖ - ПП" ЕООД

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: „Доставка на хигиенни материали, включени в списъка по чл. 12 от ЗОП“
Opis: Доставка на хигиенни материали, включени в списъка по чл. 12 от ЗОП, съгласно 
Техническа спецификация и изисквания по обществена поръчка с предмет: „Доставка на 
пособия, консумативи и препарати за почистване на подвижен железопътен състав 
(ПЖПС) и помещения ”, с 2 (две) обособени позиции на Възложителя от документацията 
за участие. Доставката включва следните артикули: 1.Тоалетна хартия-520128 ролки; 2.

https://app.eop.bg/today/558177
https://app.eop.bg/today/558177
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Чували с размер 60/90 см-14000 бр.; 3.Чували за смет 35 литра-1650 ролки; 4.Чували за 
смет 130 литра-1850 ролки; 5.Сапун тоалетен-339200 бр.; 6.Течен сапун-4174 литра; 7.
Течен препарат за ръчно измиване на съдове-870 литра; 8.Препарат за почистване на 
дървени повърхности-155 литра; 9.Препарат за почистване на ламинат и паркет-2778 
литра; 10.Абразивен почистващ препарат-960 бр.; 11.Белина-5158 литра; 12.Силно 
концентриран почистващ препарат-6538 литра; 13.Кърпи за ръце-5000 бр.; 14.Диспенсър 
за кърпи за ръце, вид 1-140 бр.; 15.Диспенсър за кърпи за ръце, вид 2 Eco-140 бр.; 16.
Диспенсър за течен сапун, тип Eco-140 бр.; 17.Кофа с цедка-540 бр.; 18.Професионален 
нископенлив алкален препарат-6940 литра;19.Професионален нископенлив течен 
препарат-2200 литра; 20.Професионален препарат-8030 литра; 21.Професионален 
хигиенизиращ препарат-6570 литра; 22.Професионален, специализиран, концентриран 
препарат-4300 литра; 23.Професионален концентриран обезмаслител-810 литра; 24.
Професионален, специализиран препарат-2690 литра; 25.Професионален 
неутрализатор на миризми-2320 литра; 26.Професионален, специализиран препарат-
1480 литра; 27.Производствен почиствател-1569 литра; 8.Професионален, 
специализиран, суперконцентриран препарат-2580 литра. ВАЖНО! 1. На основание чл.
12, ал.1, т. 1 от Закона за обществените поръчки /ЗОП/, обособена позиция №2 в 
настоящата обществена поръчка е предназначена за изпълнение от специализирани 
предприятия или кооперации на хора с увреждания, тъй като предметът на поръчката е 
включен в Списъка на стоките и услугите по чл.12, ал.1, т.1 от ЗОП, които са 
предназначени за възлагане на специализирани предприятия или кооперации на хора с 
увреждания или за стопански субекти, чиято основна цел е социалното и 
професионалното интегриране на хора с увреждания или на хора в неравностойно 
положение, приет с Решение № 591/18.07.2016 г. на Министерски съвет, допълнено с 
Решение на Министерски съвет №516/30.07.2025г. 2.При възлагане на обществената 
поръчка за об. поз. №2, могат да участват лица при условие, че най-малко 30 на сто от 
списъчния им състав е от хора с увреждания или такива в неравностойно положение. 
Същите трябва да са регистрирани като специализирани предприятия или кооперации 
на хора с увреждания най-малко три години преди датата на откриване на настоящата 
процедура за възлагане на обществена поръчка - чл. 12, ал. 5 от ЗОП. 3.
Специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания могат да участват в 
обществената поръчка за об. поз. №2, при условие че могат да изпълнят най-малко 80 
на сто от нейния предмет със собствени машини, съоръжения и човешки ресурс. За 
изпълнение на условието те могат да ползват подизпълнители или да се позовават на 
капацитета на трети лица, ако подизпълнителите или третите лица са специализирани 
предприятия или кооперации на хора с увреждания - чл. 12, ал. 6 от ЗОП. При 
определянето на ресурса по чл. 12, ал. 6 от ЗОП в обема на собствения ресурс се 
включват необходимите разходи за суровини и материали, енергия, горива, 
водоснабдяване, лицензи и други подобни, независимо че доставчиците им не са 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания, съгласно чл.80, ал.
3 от ППЗОП. Не е налице изпълнение на дейности със собствено производство или 
ресурс, когато специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания 
предоставят на Възложителя без съществена допълнителна преработка стоки, 
доставени от други лица, съгласно чл. 80, ал. 4 от ППЗОП. Гореизложените 
обстоятелства се декларират в част II, буква А „Информация за икономическия оператор
“ от ЕЕДОП в графата „Само в случай че поръчката е запазена“ участниците следва да 
посочат номера, под който са вписани в регистъра на специализираните предприятия и 
кооперации на хора с увреждания, поддържан от Агенцията за хората с увреждания, или 
информация относно регистрация в аналогичен регистър в държава — членка на 
Европейския съюз (или уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно 
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позоваване на документа). 4.В процедурата за възлагане на обществената поръчка 
могат да участват и други заинтересовани лица, но офертите им ще се разглеждат само 
ако няма допуснати оферти на лица, които са специализирани предприятия или 
кооперации на хора с увреждания - чл. 12, ал. 7 от ЗОП. На основание чл. 52, ал. 5 ЗОП, 
с цел доказване съответствието от страна на участниците по отношение на 
оферираните артикули/стоки съгласно раздел II-Технически спецификации по обособени 
позиции, Възложителят изисква от участниците предоставяне на мостри на следните 
номенклатурни единци по обособени позиции, както следва: -За обособена позиция № 2 
- номенклатурни единици №1 - №4, №13-№16, №18 и № 19. Начинът на представяне на 
мострите, условията и сроковете за задържането и за връщането им са подробно 
указани в раздел "Процедура", поле "Допълнителна информация (BT-300-Lot) от 
настоящото обявление.
Wewnętrzny identyfikator: 558365

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 39831240 Preparaty czyszczące

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Bułgaria
W dowolnym miejscu w danym państwie
Informacje dodatkowe: Места за доставка: -Централно управление на „БДЖ – Пътнически 
превози” ЕООД, с адрес: гр. София, ул. „Иван Вазов” №3 – NUTS: BG411 София 
(столица); -Поделение за пътнически превози – София, с адрес: гр. София, ж.к. 
Надежда, кв. Триъгълника, ул. „Стефансон” №5; – NUTS:BG 411 София (столица); -
Поделение за пътнически превози – София, с адрес: гр. Мездра, пл. „България“ №7– 
NUTS: 411 София (столица); -Поделение за пътнически превози – Пловдив, с адрес: гр. 
Пловдив, Южна индустриална зона, Техническа гара Пловдив – NUTS: BG 421 Пловдив; 
-Поделение за пътнически превози – Пловдив, с адрес: гр. Бургас, ул. „Мария Луиза“, до 
автомивка „Фреш“, срещу №33– NUTS: 421 Пловдив; -Поделение за пътнически превози 
– Горна Оряховица, с адрес: гр. Горна Оряховица, ул. „Антон Страшимиров” №16– 
NUTS: 32 Северен Централен; -Поделение за пътнически превози – ППП Горна 
Оряховица, с адрес: гр. Варна, южна промишлена зона до входа на Товарно пристанище 
– NUTS: 331 Варна;

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 342 509,84 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: След изтичане срока на договора
Zastrzeżony udział: 
Udział jest zastrzeżony dla zakładów pracy chronionej oraz podmiotów gospodarczych 
mających na celu społeczną i zawodową integrację osób niepełnosprawnych lub znajdujących 
się w niekorzystnej sytuacji.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Мострите се представят от участника или от упълномощен от него 
представител лично или чрез пощенска или друга куриерска услуга с препоръчана 
пратка с обратна разписка, на адрес: гр. София, ул. „Иван Вазов“ №3, деловодството на 
„БДЖ- Пътнически превози“ ЕООД, в работното време на Възложителя от 08:00 часа до 
16:45 часа, в срок до датата на изтичане на крайния срок за получаване на офертите 
включително. Участниците следва да осигурят своевременното получаване на мострите 
от възложителя в обявения срок. Мострите следва да се представят в подходяща 
опаковка, върху която се посочва следната информация: 1.Наименованието на 
кандидата или участника; 2.Адрес за кореспонденция, телефон и по възможност – факс 
и електронен адрес; 3.Наименованието на поръчката и номенклатурата от съответната 
обособена позиция, за която се отнася. 4.Номерът на офертата в националната 
електронна платформа, ако бъдат представени след офертата в ЦАИС ЕОП. 5.Ако 
мострите се представят преди офертата, в ЦАИС ЕОП на определеното за това място 
да се напише входящия номер от деловодството на „БДЖ – Пътнически превози“ ЕООД. 
Участникът изготвя и поставя в опаковката с представените мостри опис на същите. 
Мострите ще бъдат използвани за преценка за съответствие и спазване на 
приложимите изисквания към стоките, съдържащите се в р. II „Технически спецификации 
по обособени позиции“, останалата част от документацията на обществената поръчка и 
приложимото законодателство. Показатели на мострите, които ще бъдат изследвани за 
установяване на съответствие на р. II „Технически спецификации по обособени позиции
“: » записаните в р. II „Техническата спецификация изисквания на Възложителя“ и 
приложими за конкретните изискани стоки технически, работни, качествени и други 
характеристики; » практическата възможност за използване на стоките по 
предназначението им. Тази възможност се дефинира като възможност за използване на 
изделието от служителите по предназначение, без да се създават необичайни 
затруднения в сравнение с установената до момента практика. Такива затруднения 
могат да се изразяват, например, в твърде лесно „разкъсване“ на стоките – цялостно 
или частично деинтегириране на целостта на стоките при нормална работа с тях, или 
необичайно бърза загуба на качествените им характеристики, като захабяване на цвят, 
здравина и други. Така представената дефиниция за практическа възможност за 
използване на изделията по предназначение следва да се счита за приобщена към 
настоящата Техническа спецификация и изисквания на Възложителя. В процеса на 
провеждане на процедурата при необходимост на някои изделия, може да бъде 
нарушена целостта на опаковката на мострата и търговския вид. На основание чл. 76, 
ал. 1, изр. второ от ППЗОП, Възложителят ще задържи всички мостри на участника с 
който е сключен договорът за обществена поръчка, до приключването му. На 
останалите участници, мострите, ще се върнат в срок до 10 (десет) календарни дни от 
сключването на договор за обществена поръчка или от прекратяването на процедурата. 
Невърнатите мостри и/или разопаковани, ще бъдат заплащани на представилите ги 
лица съгласно тяхната стойност, посочена в офертата на съответния участник, съгласно 
чл. 76, ал. 2, т. 1 ППЗОП, ако тя бъде отворена и разгледана. Непредставянето на 
мостра и/или несъответствието на мострата с посочените в Техническата спецификация 
и изисквания на Възложителя е основание за отстраняване на офертата на участника. 
За всяка от посочените номенклатурни единици участниците следва да представят по 1 
(една) бройка мостра от оферирания артикул/стока. Представените мостри трябва да 
бъдат идентични по вид, качество, състав, опаковка и мярка, съгласно изискванията, 
посочени в р. II „Технически спецификации по обособени позиции“. В случаите, когато за 
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даден артикул в р. II са предвидени различни разфасовки (например опаковка 5 до 10 
литра), участникът представя мостра в избраната от него разфасовка, която 
съответства на оферирания продукт.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: На основание чл. 12 от ЗОП поръчката за обособена позиция №2 е запазена за 
участие на специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания. Стоките 
предмет на поръчката са включени Списъка на стоките и услугите съобразно Общия 
терминологичен речник, които са предназначени за възлагане на специализирани 
предприятия или кооперации на хора с увреждания или за стопански субекти, чиято 
основна цел е социалното и професионалното интегриране на хора с увреждания или 
на хора в неравностойно положение по чл. 12, ал.1, т.1 от ЗОП.
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych
Promowany cel społeczny: Możliwości zatrudnienia osób długotrwale bezrobotnych, 
znajdujących się w niekorzystnej sytuacji lub osób niepełnosprawnych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione, ponieważ 
przedmiot zamówienia nie jest przeznaczony dla osób fizycznych

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Възложителя не поставя изисквания към участниците, относно 
годност за упражняване на професионална дейност, икономическо и финансово 
състояние и за технически и професионални способности.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: най-ниска цена
Opis: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия за възлагане: най-ниска цена, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/558177
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/558177
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 09/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 

https://app.eop.bg/today/558177
https://app.eop.bg/today/558177
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Data otwarcia: 14/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Miejsce: В системата
Informacje dodatkowe: Мострите ще бъдат отворени на публично заседание на 
комисията, което ще се проведе на 14.04.2026 г., от 14:30 часа, на адрес:“БДЖ-
Пътнически превози“ ЕООД, гр. София, ул. „Иван Вазов” №3, зала №209, на което могат 
да присъстват представителите на участниците, техни упълномощени представители и 
представители на средствата за масово осведомяване.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Tak
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Условията, свързани с изпълнението на 
договора, са регламентирани в проекта на договор от доументацията за участие.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Zasady finansowe: Условията, срока и начина на плащане се извършва при условията 
визирани в раздел III от проекта на договор от документацията за участие.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: "БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ" съкратено "БДЖ - ПП" ЕООД
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: "БДЖ-
ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ" съкратено "БДЖ - ПП" ЕООД

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: "БДЖ-ПЪТНИЧЕСКИ ПРЕВОЗИ" съкратено "БДЖ - ПП" ЕООД
Numer rejestracyjny: 175405647
Adres pocztowy: ул. "Иван Вазов" № 3
Miejscowość: гр. София
Kod pocztowy: 1080
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Руска Чолакова
E-mail: rcholakova@bdz.bg
Telefon: +359889055710
Adres strony internetowej: https://www.bdz.bg
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/26628
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

mailto:rcholakova@bdz.bg
https://www.bdz.bg
https://app.eop.bg/buyer/26628
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8.1.
 
ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 28e042f5-5383-499f-bf7f-5d9ccbd33681  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 09/03/2026 16:37:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 167328-2026
Numer wydania Dz.U. S: 49/2026
Data publikacji: 11/03/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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